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BESCHAEIBUNG OER REDIENURGSELEMENTE

Conmects an amp o the input ol anothes
aftact via a shielded cabla

INDICATOR s
Lights when the effect s on, It also serves as
n hattery check, i this LED is dim or does
nat light, replace the babery.

FREQUENCY I

Thie . controls outef frequency during
algnal flow whan turned b the el noeisa
in cul up to the mid-range

——— e E————
Slidng thiz o the left cpens the FOOT-
SEWITCH, allowing battery raplacemant

DESCRIPTION
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- AL ADAPTER JACHK

Connects the optional AC adapter. Plugging
inte this jeck automatically dieconnects the
internal battery and e und woeks By tho AC
ndapior only, We recommend that you use &n
IBANEZ AGHIS adapber OMNLY

| s )

Connecls an mstrument, such as & guitar or
ihe outpul of another effect device wa
& shigkded canla. Plugging into this jack auto-
rmafically pufs power fo tha undt {battery is
onk

FOOTSWITCH

Alismately twms the efect on or off each
btime it is depressed

=
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QUTEL

Versidrier oder die Eingéoge von andenon
Eftekigerdtan werden dber ein abgeschirmies

e AC ADAPTER ANSCHLLUSS
f

Der als' Zubehor Baferbare 84 Gleichstrom-
Maotzadaptor wird hier angeschlossen. Wind ain

i
I
Kabwal angeschiossen, ! [T~———"—"7 Wetegerit engaschicseen, wird die interns Bal-
bl | ftere abgeschaltet, das Gert arbaitst aus-
——— - SEE— * MR it Sl Ao, W R
ANZECE 1 |'5 1 ! lan dan IBANEZ ACI0R
Lisscihiel dul, wenn der Efiekl eingeschaftel sl i = Tt i
it et ot ations Jonkroiie. Weon = ISR - - I || ) FE—
dig LEDH- schwiicher wird, oder gar nicht mahr )
suflauchtat, mub die Batterie ersetzt warden Cb_) Hiet wird eift Instrument, 2 B. eine Gitarre, oder
dar Ausgang eines waitaren Efoki-Garifos
_____________ ___l uber min abpeschirmbes Kabel angeschlassen
—— b —— Weann diese Buchss angeschiossan (st wird
Wit digsam Aagler stelll man die Grens. e e —, din Stromvensonglang des Gerdbea automatisch
lrequenz ein. oberbalb derer das Signal NOISE BUSTER | amgeachalieot (die Batterie st in Batrieh)
geliltert wird, Derhen Sie hn ganz mach L E
links, u die Grenzirequens bereits sehr == N FUSSCHALTER
nisdrig|hitte ich X )
al DRSIHICH] anxtiasen =¥ e : Sohalted den Effakd jedesmal, wann or gediris;k
= - | wird, sbwechasind an oder aus.
LOCK PiN iz B |
|
Wenn disser Hebel nach links geschobenwd, —===1 !: % i
kann der FUSSCHALTER zum Wechaeln der | ; |
Batterie gediinel werden T 1
I 1
i |
1 1
SIS |

[V —— ——————— e |

Parmet 4 contstion & uf ampliticateur ou 8
l'entrée d'un autre effet via un cable blinda

S'allume lorsque 'effet ast actil. || sert dgate- |
ment powr |a varification de la pile. 5i cetie |
LED st faible ou ne s'allurme (=88, remplacer L
la pile.

FREQUENCY ]

Car bouton déterming la lrégquence Jde
coupure du fiitre traverséd par lo signal
aonore. Quand ce bouion est tournd & fond
A gaushe, |'sliminanon du Drom se 1an
jusque dams la plage médium des
fréguences acousiiques

GUUFILLE DE VERROUILLAGE e

La faire glisssr vers la gaucha pour owsre e | I
COMMUTATELIR ALl PIED, parmetiant ains

e remplacement de i pile

[ —— AC ADAPTER JACK

Parmit k& connexee d'Un Sdapteter sectaur
an option Le brampchement de ce  |jack
deconnactn automatiquamant la pide inteme

R
r i &t 'uniteé e fonationne gus sur adaptatear
i H sactewr. Nous vous moommandons de N
} : wiliisar o un adaptatour THANEZ A0S,
—i
e e T T iI-—— INPUT
s Penrmet [a connaxion o'un mstrument el gu
urie guUtane ou la sorthe dun autre dispositif
@ d'efiat via un cable blinda, Un branchomsant
—-———— dans e jack active . aulematiguement |
[ alimentstion de - cette unite (& pile a5t
i|=_--| Activde)

i COMMUTATEUR Al FIED

Active st despctive sltemativement |'affel &
chague fois que ke commutatewr ast enfonca,
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Mplse Buster moves th SEF T T
mid and high ranges during signat ffow. It allows up tothe highos
frequency sethng of the Inpul signal to pass {hrowgh, cuting off
any fragquencies bevond that, The farther the contral i turned
tor the right, the highes fhe rarige of fequencies allowsd 1o pass:
however, noise | also passed through, along with the fre-
quéncies,

Turning the control 1o the lel culs the amount of nokse. Therefore,
thig i efective for cutting out nolae from distortion and chorus,
atc., or multiple sttactors, when fot wsing (hem

Frequency sellings vary depending on the insfrument, 2o ad-
|ustment should be performed while playing the insfrument,
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Die Filtmriunktion des MOISE BUSTER richbel sich nach dep im
Signal anthalteren Frequenzen und st nur dann vorhangen,
wenn Im Signal Mitten und Hihen enthalten sind, Alle Fra-
quonzan cberhalb des Grenzwerls warden automatisch weg-
gefilert. Je weller Sle den Regler nach rechts drehen, desto
haher legl dis Grenzfrequenz und desto mehs Rawschen wird
durchgelassan,

Je weiler Sle den Regler nach links drehen, desio mehr Fre-
guenzan warden aws dem Signal geflltert. Der HOISE BUSTER
brengt eelbst hartrackige Distortton-, Chorus wnd Multieifois
zum Schwelgen, solangse sie mich! verwandet warden, Regein
Sie dim Grenzwert antsprechend dem Freguenzgang des
Instruments

de la guaniid —
de meadium et d algus dans e Sigeal sanaie gu'll dail bitrer
Towles lea Tréquences inférieures & la frdguence de coupura
passent lbraman! fandis que les composantas 8 fréquences
plus alavéas sont arrétées. Plus le bouton FREQUEMCY est
tournd wars la droibe, plus &levées seroni les Iréguences
aungisdes A passer. Une fréguence de colupure dlevés per-
metira cepandan! lo passage d'une guantité de bruit plus im-
portania

Plus & Bouton st bournd vars [ gauche, plus ke quaniié e bl
sara faibie, Co raglage est donc recemmandd pour dliminar e
Brull veanant EI'ElppH:’EEIS @ effels divers (distiorsion, chorus,
mulli-gfled] quand ces appareiis ne gont pes utitlisés. En gémdral,
le réglage (déal varle d'un Instrumerd & auire st || faudra
procéder 4 ded essais fout en jouant de I'insirument.



5 HEHTTE - CONNECTING DIAGRAM - ANSCHLUSS DIAGRAM - DIAGRAMME DE CONNEXION

F—FAERBTIHL, 7Y@ EEOEh ) a—LE iz TH Versichem Sie sie, daf entweder der Verstarkes ausgeschalbst st
AT Fau, ader i Lautsiarke ganz gunickgedraht ist, bever sie e INFLT wnd
Bofors connecting the INPUT and CUTPUT cables, be sue o —o 10 HT Kabel anschiisfen .

either Wrn the amg off, or reduce the amp's volume 19 Zero, fyant la conngcan des cAbles dINPUT et OUTPUT, toujows

couper Valirmmentation de Vemplificateur ou réduire te wolume de |
amplificateur & zér

AC109 or ACT1H
AC ADAPTER
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WEHSES - BATTERY AEPLACEMENT - AUSWECHSELN DER BATTERIE—REMPLACEMENT OF LA PILE

® ORI, WORIE ) FEEFLTOAT, TERMEDI S0P F A FE AT T EREALT T2
® Heplace the bathery with & switable 9 volt alkeline battery,

® Erzetren Sie die Batterie mit passenden 9-Volt Alkaling-Batieran.

® Hemplacer la pile par une pile alcaling & volts convenasile,

L0 sl BEIZASS K ALY EMAEE L, T PR AWML Z s TEEEL, 2w pex A e F e O
CFr A= FE ocMita LaT, ROl T - ALY ShHTITHELET
T RN LR E. o b & Romove the batiery & Connect & me battery and @ Cloga the FOOTSWITCH
A v FERLUS DI T | ® MNehwhnen S die Batbons pimce in case. urttil it g docked
BT LA haraus. # Schieflen Sie sine neue & SchiieBen Sie dan Deckel
® Prezs the FOOTSWITCHand @ Ratirer la pile Batterie &n und lagan Sie sie ef tastel autormatisch ain.
slide thie FHOGK PIN fo thae jaft ins Battersfach. ® Refarmer e COMMUTATE-
1o cpen the FOOTSWICH. ® Connectes une pite nauve at UR AL PIED st 5 Bsgurer
® [rocken 5@ den Fudschaler Iz placer dans |2 boitss au'il pst bien werroullks,

unil schigben Sie den LOCK
P -Hebel nach links, um den
FLISSCHALTER zu Slfman

® Appuyer sUl e GOMMU-
TATEUR AU PIED. ef fairm
glisser ks (GOUPILLE DE VEA-
ROARLLAGE wars ta gusuche
pous ouver e COMMUTA-
TEUR AL PIED



HEWE . CAUTION. - HINWEISE

PRECAUTION

e MO APnscionREL
FEHGCTRELT (20

& LEOHMA A TRES, H0%FafF ) Par—HBL L FoeL2
T. RecRar |l T a

o RMEOHE AEREG e, B ML LS RS UL T T
L

AP Fr—eEATIEG AMEPET L ARED
A RS L

S Ty P 2 TS

TAEIY %

#® To presene the battery, remave the plug from the INPUT |ack
when not in use,

® |f tha LED nppears dim, the battory i low so replace it Whan the
battary is low, the sound guality will dslencmats.

® |f the unit 15 going Inhﬁuluﬁh a long fime, remove the

mm:ﬁ“ batary
“using an ndapter 1ma the [EANEZ ACI0D BT
OMLY W avold gsmage
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® Zishan S den Eingangsstecke hersus, wenn des Gerat nicht
penutrl ward, die Lebenadauer der Battere wird so verldngart

& ‘Wenn die LED-Anzeige schwicher wird, (st dee Batterie so
sctrwach, daf sie esetrl werden muB. Bei schwacher Bati-
arla verschlechtam sich die Kiangoualititten.

® Wann Bie das Gerdl, hehmen Sie dis Battesss heraus, um ein
Auslauten ru varhindsm.

#& Wenn Sie sinen MNetzadapior waremnden woblen, ematehlan wir
Ihen nur den IBANEZ ACI0S U benutzen, um esentualin
Baschadigungen zu vermaidan

® Pow presencer la pife, retirer la fiche du jnck INPUT hoosgue |
appamil mest pas utiiss,

® 5ils luminosite de 8 LED fgiblit. la pile est presque @puisso el
doit étra romplacae La gualith du 5on se-débénone lonsque (8 ple
Gal oEhs

® 5i | appansl nest pas unbiise pendanl loriemes, ratirgr la pite
pour éviter toul raque de dommage provogue par une fuite du
liguide de ia pika.

& Lors de ubdisaton dun adaptatewr secton, N utlisar QUE I
adaptateur IBANET ACI0S pour eviler toul risaue de dommmisgs.

Al A = e Ry 5o
B S Pl S B vesamccasiasmsinmianiis e NG
A e » Belfke
T St e e A NHE—THHE
-'\...r.'!l e - S L RS ¢ Qe | IHF - &)
1415 mﬁF‘"?vlnhﬂ_ujH,‘T_!r FE—

< 30md L DOV

a—— |ﬁ .5 '\-"|‘|'|I||'d WSl H
........................................... 35“._. BE R
e st RTY i ALELS Y AT ¥ T r—-

ERAIENSANTEROL L ShTHIETE, S<SW3E g L LA

UEmyEs

INPUT IMPEDANCE | . 500wLd
DUTPUT IMPEDANCE ... N 7.
MAKIMUM INPUT LEVEL _ ; + BBy
FREQLUENCY RANGE | 350HE ~ BkHz
EQUIVALENT INPLT NOISE . BBy |IHF-A)

. OME gV BATTERY
15 -Q0BP/ALKALINEIOR AC ADAPTER
POWER REQUIREMENT ..o (e 3OMADE BV

POWER SUPPLY ..

SITE ... i " 125|IZ‘I'|: TOIW) x54{H|mm
WEIGHT ....ooinimaaaaian Lk . 3adg
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